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L TANTARGYLEIRAS - COURSE DESCRIPTION

1 ALAPADATOK- SUBJECT DATA

1.1 Tantdrgy neve - Name of the subject: Szakmai ismeretek / Thematic Background Studies

1.2 Azonositd (tantdrgykdd) - Subject code 1.3 A tantdrgy jellege - Course type
BMEGT605166 online tanegység /online hours

1.4 Kurzustipuok és éraszamok - Course type and 1.5  Tanulmanyi teljesitményértékelés (mindségértékelés) tipusa —
number of lessons Type of assessment

kurzustipus Graszim (heti) }vizsgaérdemjegy —exam grade‘

el6adas /lecture 1

oyakorlat/practice 1.6 Kreditszdm —Number of credits

laboratériumi gyak/laboratory. 2

1.7 Tantargyfelelés — Course leader: Dr. Fischer Mdrta beosztisa - rank: egyetemi docens/ Associate professsor elérhetd-
sége- contact: fischer.marta@gtk.bme.hu

1.8 Tantirgyat gondozd oktatdsi szervezeti egységek - Organisational units for the subject
Idegen Nyelvi Kézpont - Centre for Modern Languages

1.9 A tantdrgy weblapja - Subject website www.moodle.inyk.bme.hu 1.10 A tantdrgy oktatdsinak nyelve -
language of teaching
magyar / HU

1.11 A tantdrgy tantervi szerepe, ajanlott féléve - curriculum role of the subject, recommended semester
A 7L-508, 7L-509, 7T-S01 és a 7N-S02 képzéseken kotelez6. — Obligatory: 7L-508, 7L-S09, 7T-S01 and 7N-S02
trainings

2. félév — 2. semester

1.12  Kézvetlen el6kbvetelmények:

Erés — strong: 7N-S02: Forditastechnika (nappali), Részvétel szakmai eseményeken 1. — 7N-502: Translation (full time training), Attending
Professional Events 1;

7L-S08, 7T-S01: Idegen nyelv- és stilusgyakorlat 1., Forditastechnika - 7L-S08, 7T-S01: Foreign Language Skills Development 1, Translation;
7L-S09: Idegen nyelv- és stilusgyakorlat 1., Forditastechnika, Tolmacsolas 1. - 7L-S09: Foreign Language Skills Development 1, Translation,
Interpreting 1;

Gyenge — week: none

Parhuzamos — parallel: none

Kizaro feltételek- exclusive: none

1.13 A tantdrgyleirds érvényessége - Validity of the Course Description
Jévahagyta a Gazdasag- és Tarsadalomtudomanyi Kar Kari Tanacsa 2022. november 24./13.22 szamu hatarozata-
val, érvényes : 2021. november 24-t61

Approved by decree/decision No 2022. november 24./13.22 of the Faculty Council of the Faculty of Economics
and Social Sciences, in force as of 24 November 2021.
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2 CELKITUZESEK ES TANULASI EREDMENYEK - OBJECTIVES AND LEARNING OUTCOMES
2.1  Célkitiizések - Objectives

A tantargy célja a gazdasagi, miiszaki, jogi és eurdpai unios szakteriiletek magyar nyelvii attekintése, rendszerezé-
se, az alapveto kulcsfogalmak és Osszefiiggések bemutatasa, kiilonos tekintettel ezek nyelvhasznalati vonatkozasai-
ra. Tovabbi cél, hogy a hallgat6 ezen alapismeretek birtokaban tudja, hol keressen tovabbi hiteles forrasokat szak-
forditasi-terminologiai munkaja soran.

This course is designed to provide an overview and systematic organisation of economic, technical, legal and EU-
specific special areas in Hungarian, to teach key terms and interrelations, including in particular the unique lan-
guage used in these areas. It also aims to enable students to use these basic skills to search for additional reliable
sources relating to their specialised translation projects and terminology research.

2.2 Tanuldsi eredmények - Learning outcomes

A. Tudés - Knowledge:
e A hallgato6 ismeri a gazdasagi, miszaki, jogi és eurdpai unids szakteriilet alapvet6 kulcsfogalmait magyar
nyelven.
e A hallgat6 ismeri a szakteriiletekhez kapcsolodo legfontosabb személyeket, eseményeket, elméleteket, je-
lenségeket.
o Ismeri a szakteriileteken leginkabb hasznalt hiteles és megbizhato6 forrasokat.
B. Képesség — Skills:
e A hallgaté képes felismerni, hogy egy-egy kulcsfogalom, személy, esemény, jelenség és elmélet mely szak-
teriilet(ek)hez tartozik.
o Képes a szakteriileteket tovabbi alrendszerekre bontani, és az alrendszereket magyar nyelven megnevezni.
o Képes rendszerezni és Osszefliggéseiben latni a szakteriiletek kulcsfogalmait.
C. Attitad - Attitude:
e A hallgaté folyamatosan torekszik arra, hogy figyelemmel kisérje a szakteriiletek valtozasait, kiilonos te-
kintettek e valtozasok nyelvhasznalati és forditasi vonatkozasaira.

D. Onallésdg és feleldsség — Independence and responsibility:

e Ahallgaté az altala kevésbé ismert szakteriileteken is folyamatosan és onalloan tajékozodik, képezi magat.

A. Tudas — Knowledge:

e Students are familiar with the key terminology of economic, technical, legal and EU-specific special areas
in Hungarian.



e Students know the most important persons, events, theories and phenomena relating to these areas.
e They are familiar with authentic and reliable sources typically used in these areas.

B. Képesség — Skills:
e Students are able to identify which special area(s) a key term, person, event, phenomenon or theory is re-
lated to.
e They are able to divide these special areas into further subsystems and name them in Hungarian.
e They are able to organise the key terms of a special area and see them in context.
C. Attitlid — Attitude:
e They are expected to constantly monitor changes in these areas, in particular the way these changes affect
language use and translations.

D. Onalldsag és felel6sség — Independence and responsibility:

e Students are expected to constantly and independently educate themselves in special areas they are less
familiar with.

2.3 Oktatasmédszertan - Methodology of teaching

A hallgatok az egyes szakteriiletekhez kapcsoldddan magyar nyelvili eléadasokat hallgatnak meg. A tantargy elsé-
sorban 6nallé tanulasra (a hallottak 6nallé feldolgozasara) épit, de a hallgatok felkésziilését az egyes szakteriileti
blokkokhoz kapcsolodd ellenérzd kérdések és tovabbi szakirodalmi forrasok is segitik.

Students listen to Hungarian presentations relating to the various special areas. This course mainly relies on auton-

omous study (independent processing of information presented) but learning is supported by test questions relat-
ing to the various special area blocks and specialised literature.

2.4 Tanulastamogaté anyagok - Materials supporting learning

A hallgatok felkészitését az eléadasok prezentacioi, ellendrzé kérdések és tovabbi ajanlott szakirodalmi forrasok
segitik.

Resources to support learning include presentations, test questions and recommended literature.
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3 A TANULMANYI TELJESITMENY ELLENORZESE ES ERTEKELESE
3.1  Altaldnos szabilyok
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Teljesitményértékelési modszerek

A tantargy irasbeli vizsgaval zarul.

3.2 Szorgalmi idCszakban végzett teljesitményértékelések részardnya a mindsitésben

A szorgalmi idészakban nincsenek teljesitményértékelések.

3.3 Szorgalmi id0szakban végzett teljesitményértékelések részardnya a mindsitésben

tipus részarany

3.4 Vizsgaelemek részarinya a mindsitésben

tipus részarany

irasbeli teljesitményértékelés 100%

3.5 Az aldirds megszerzésének feltétele, az aldirds érvényessége

Az online el6adasok feldolgozasa.

3.6  Erdemjeqy-megdllapitis

érdemjegy o [ECTS mindsités] pontszam
jeles (5) 95 - 100%
jeles (5) 89 - 94%
jo (4) 76 - 88%
kozepes (3) 63-75%
elégséges (2) 50 - 62%
elégtelen (1) 50% alatt

Az egyes érdemjegyeknél megadott als6 hatarérték

mar az adott érdemjegyhez tartozik.

3.7 Javitds és potlds

TVSZ szerint



3.8 A tantargy elvégzéséhez sziikséges tanulmdanyi munka

Tevékenység ora/félév
részvétel a kontakt tanérakon 14
félévkozi késziilés a gyakorlatokra 14
felkésziilés a teljesitményértékelésekre 0

hazi feladat elkészitése 14

kijeldlt irasos tananyag 6nalld elsajatitasa | 14

zarthelyire felkésziilés 4

o0sszesen | 60

3.9 A tantdrgykovetelmények jovihagydsa és érvényessége

A Kari Hallgatoi Képviselet véleményezése utan jovahagyta dr. L6go Emma oktatasi dékanhelyettes 2021. no-
vember 8-an.
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m.  RESZLETES TANTARGYTEMATIKA

4 TEMATIKAI EGYSEGEK ES TOVABBI RESZLETEK

4.1 A félévben sorra vett témik

4.2 Tovabbi oktatok

4.3 Avrészletes tantirgytematika érvényessége




